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Lonyay Zsigmond krasznai és bereghi f8ispan; erdélyi hadvezér és fejedelmi kovet; stb.

Fényes soraban azon allamférfiaknak, kik
a XVII. szazad els§ felében sokfélekép zakla-
tott haza Ugyeinek intézésébe hathatésan foly-
tak be, ott taldljuk Loényai Zsigmondot, mint
ama férfiak kozt a legkitlin6bbek egyikét.

A csalad, melynek ¢ sarja s ékessége volt,
kétségkivul hazank legrégibb azon &si csalad-
jai kozé szdmitand6, mely eredeti hiteles ok-

Lényay Zsigmond.

levelek szerint, az arpadhazbeli kirdlyok alatt
a XI. XIl. és XIIl. szazadokban nevezetes
egyéniségeket mutat fol. A Keme nemzetség-
b6l szarmazott Gurg, Béla herczegnek, mid6n
Lengyelorszagba menekdlt, hii kisér6je volt,
s midén e herczeg 1061-ben mint I-s6 Béla
kirdly, trénra lépett: vissza adta Gurgnak
mindazon birtokait, melyek téle, mint hivétdl



elvetettek, s e ragaszkodaséért s mert oldala
mellett harczolt, Gjakkal is szaporitotta azokat.
— Lonyai Léaszlot, — kit IV. Béla kiraly 1245.
kiadott levelében Gurg egyenes ”"orokdsének
mond, — miutdn a bécs-ujhelyi csataban vité-
zil harczolt, ésa véres Utkdzetben apja és test-
vérei elhulltak: az 1. Béla altal nyert &si bir-
tokban megerdsitd. Mihaly 1273-ban; Jakab
1285 ben (régi oklevelekben: ,,Comes Jacobus
Kuke* nevezet alatt fordul el8; neje a hires
Hun-Paznan nemzetségh6l valé Kozma gréf
lednya); Bencze 1321 ben Janos 1337-ben sat.
éltek. Anyay csalad Gs-régisége irant mar két
szdzad el6tt talalunk elismerést Bethlen Far-
kas, Apaffy erdélyi fejedelem tanéacsosanal s
Erdélyi torténetirdjanal, ki Lényai Albertrol
sz6lvan, igy jellemzi 6t ,,Csaladja régiségérol
és harczi vitézségérdl volt hires.tl

A XV. és XVI. szdzadban is ott talaljuk
e nemzetség fiait azon bajnokok sordban, kik
a honn fenmaradasaért mindig készek voltak
sikra széllani: hiven megGrizvén az Gsoktdl
oroklott vitézség s felaldozé honszeretet eré-
nyét.

Zsigmond, kinek itt h(i arczképét adjuk, L6-
nyay Istvannak, a szathmari és tokaji varak
parancsnokanak nejétél Bathory Katalintol
szarmazott fia, idésb testvére volt Loényai Ja-
nos dévényi varparancsnoknak.

A természettdl kitlinG észtehetséget, szu-
letésénél fogva terjedelmes jészagokat s a Ba-
thory-csaladdal rokonsagot nyerve: csakhamar
oly allasba jutott, hol ritka lelki tulajdonai s
kulonosen hazaffui buzgalma és munkaszere-
tete nevezetes szerepet biztositottak neki Ma-
gyar- és Erdélyorszag ugyei koril.

Ugyanis a sors altal oly korszakba he-
lyezve, midén a vallasbeli és polgari szabad
sag kizdelmei folytak: Bethlen Gébor és
Réakoéczy Gyorgy erdélyi fejedelmek mel-
lett latjuk 6t a hossz( harcz alatt a héborG-
ban megosztva vannak veszélyeit, a gy6zelem
6raiban bolcs tanacsai altal készitve utata bé-
kére, mely megsziintesse a mindig gyaszos
polgéarhaborGt s nyugalmat szerezzen az any-
nyira sanyargatott hazanak; de biztositsa egy-
szersmind ama nagy czélt, a melyért Erdély
és a Tisza vidékei oly hossz( harezot vivtak.

Midén Bethlen Gébor a hires Wallenstein-
nal 1626-ban sikeres hadat viselt, s a tél be-
alltaval ez utébbi a harcztérrél hadait elvonni
kényszerult: Bethlen részér6i, mint kovet, Lo6-
nyai Zsigmond 16n egyik szerz6je a békének:
melyet decemberben Pozsonyban a fejedelem
nevében ald is irt. A llakoczy Gyodrgy alatt
folytatott haboru alatt, ismét mint békeszerz6
lépett fol. Ismeretesek e részben Esterhazy na-
dorral folytatott érdekes levelezései, melyek
el6késziti voltak azon nevezetes békekotésnek,
mely Lintzben decemb. 16-dikan vépkép meg-
allapittatott, s mely a magyar protestansok jo-
gainak sarkkovét képezi.

Erdemeinek s fényes tehetségeinek elis-
meréséul Kraszna és Bereghmegyék féispan-
java neveztetve: az emlitett békekotésekre lett
kildetésen kivil tobb rendbeli kovetséget is
viselt, nevezetesen a velenczei koztarsasagnal
és a lengyel kiralynal; hosszd allamférfiul péa-
lydja végnapjaiban azon kitlintetésben része-
stilt, hogy 1640. mart. 23-ikan, a nador-valasz-
tas alkalmaval, a protestans féurak kézél na-
dornak jeldltetett.
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Mint csalddatya megérte azon orémet is,
hogy emelkedett lelk(i s kit(in jellem{ leanyait,
kiket az orszag fo nemzetségeivel rokonsag-
ban levé nejével Varkuch Margittal nemzett
a haza elsé rend(i férfiai vették néul: igy An-
na, elébb Wesselényi Istvan, késébb — maso-
dik hazassagban — Kemény Janos Erdélyi fe-
fedelmének 16n hitvese; Margit Cséky Istvan
orszagbirénak, és Zsuzsanna Bocskay Istvan
erdélyorszagi fejedelemnek torvényes agyat
ékesiték.

Ritka allamférfiul jellem volt e Lényay
Zsigmond, ki egyenes lelke, meggy6z6désének
nyilt és szilard kovetése, az Ugyhdz, melynek
diadaléra életét szentel§, tantorithatatlantl ha
ragaszkodasa Altal, hazajanak és hitsorsosai-
nak 6szinte tiszteletét és szeretetét, az erdélyi
fejedelmek osztatlan bizalmat, a rémai csaszar
és magyar kiraly s ennek vezései és tanacso-
sai nagyrabecsulését, majd fél szazadon ke-
resztll, kiérdemelni s maganak mindvégig biz-
tositoi képes vot.

Egy feleséges embernek levelei.

Kedves asszonynénem!

Rég nem irtain levelet, filig allok a do-
logban, minden perczemnek van gazdaja, de
mégis nem akarvan haragot, néhany ures 6ra-
negyedet asszonynénémnek szantam.

Tele irhatndm e lapot bolti czikkekkel,
utczai mondakkal; de mar ezért le nem ulok
a tiszta papiros mellé; hanem hogy e levélnek
mas is hasznat vegye, irok én mast.

A mult &szszel alkalmam volt talalkozni
két igen mivolt zsidéholgygyel, a kellemes tar-
salgas folytan valamelyik igy sz6lt hozzam.

,On ir6, — foglalkozasanal fogva az em-
beri 1élek kilonbségeit okvctetlen ésmeri, na-
gyon lekotelezne, ha megmondana, mi oka le-
het annak, hogy mig a szegényebb zsidok ko-
z6tt a legboldogabb hézassdgok vannak, a
gazdagok legnagyobb részt boldogtalanok, ku-
l6ndsen pedig a n6k/

A kérdés nagyon uj volt, s hihetéleg gon-
dot adott volna a felelet, ha a véletlen ki nem
segit, tudniillik a megszélitdé maga is egyike
lévén e gazdag boldogtalanoknak, pedig nagy
miveltsége iranyt adhatott volna néki az élet
bajai kozt, ha a lemondas, tajékozas, bizonyos
gyengeségek iranti 6vatossdg a bajok kike-
rulésére elegendd lett volna.

JAsszonyom, — mondadm a kérdez6nek,
— az emberek idaig még csak olyan orvoso-
kat 6smernek, kik a testi bajokrdl kérdezik ki
az embe.t, s a betegek az orvost bizalmukra
méltatvan, az orvosnak &szinteségét rosz nevén
nem veszik; — én tokéletesen hiszem, hogy
maholnap lelki orvosok is lesznek, és a kort
megel6z6leg, o6nnek kérdésére mar mint ilyen
orvos felelek, még pedig egész Gszinteséggel/

A holgy el6re biztosita, hoéy szavaimat
méltanylattal fogadja; tehat a kovetkez6ket
mondam :

A gazdag zsid6, férfigyermekeit a keres-
kedelemre fogja, lednyait pedig a legjelesebb
mesterek altal képezted zenében, kézi munka-
ban, értelemfejleszt6 tantargyakban, féleg pe-
dig nyelvekben, s ez altal kulcsot ad a leany-
nak kezébe a mivel6désnek szdmosabb tarha-
zéhoz.

Feln6 a gyermek, tudvagya a megszer-

zett elGismereteknél 6szténzi a tovabbi Onkép-
zésre, s a szUl6k vagyonossaga nem kénysze-
ritvén aprébb gondok megosztasara, halad azon
irdnyban, hol a tulfinomsag a lelket ugyan
szebbé, de érzékenyebbé is teszi, — se miatt
vagyai mindig kulémboz6k lesznek attol, ki
ez irdnyban egyutt nem haladt vele.

Elkovetkezvén az ideje, a szll6k férjhez
adjék a leanyt egy vagyonos keresked6hoz, ki
nagyon is megnyugtaté a szil6ket leanyuk jo-
vendGje irant, hiteles konyvekben biztositvan
neki a jegyajandékot, s Uzletének forgalma
kétségtelenné teszi, hogy a leanynak anyagi
kényelme teljesen biztositva van.

Sem a szulék, sem a lany nem képzeli,
hogy egyéb is kivantatik a boldogsaghoz; te-
héat a hazassdg megkotteték, és kezdddnék a
boldogséag a szllok egyszeregye szerint.

De, fajdalom, a boldogsadg minden szami-
tas daczéara sem akar elkezdddni, sét az ifju
nének arczdn a buanak fellegei, és a kony-
cseppek isjelenkeznek. ElGszor ezt csak a férj
latja, s el nem tudja gondolni, mi lelhette ked-
ves életparjat, holott 6§ selyemb6l, barsonybol
a legszebbet meghozza neki Bécsbdl, arany-
karpereczekkel gyakran meglepi, s a fékonyv
tanUséaga szerint a fényes Uzletek sikertlnek, va-
gyonuk észrevehet6n szaporodik.

A férj meg nem tudja fogni az elégedet-
lenségnek okat, holott 6 reggel koran f6ikéi,
hogy uUzlete utadn fusson, — délben alig eszi
meg az utdlsé falatot, mar megint pénzszerzés
utdn rohan, s kés6 este szamokkal megrakva
j6 haza, nejének elmondja a szamok eredmé-
nyét gyapjubdl, kéleshdl, gubacsbol;, — s ime
nejének arczan egy mosoly sem jelenkezik.

A férfi szenttl hiszi, hogy neje nalanal
szorgalmasabb férjet nem kapott volna,
hisz nem lehet olyan kivansaga, mit egyszerre
ne teljesitene, ha szézakba kerul is, és tan szaz
k6zdl kilenczvenkilencz igazat adna neki, csak

én nem, — a ki észreveszem, hogy a nd, he-
lyezetébdl ki van kapva az agyonnevelés, tul-
finomitas altal, — a nd rajongéva lén olvas-

manyaiban, s minthogy az 6 lelki vilagaban
is alakult egy képzemény, a vald-vilagban az
6 rézsaszinl fellegei helyett gubacsot, zabot
talal, egy szorgalmas férjet, de ki nejét, aztaz
agyonmivelt nét megérteni, és az életben ka-
lauzolni nem tudja.

Két ilyen kilombozd igényd és mivcltségl
egyén minden gazdagsaguk mellett boldog nem
lehet, és be van bizonyitva, hogy pénzzel még
sem lehet mindent megvenni/

A holgy elpirulva bar, de igazat adott, s
mid6n én ezt kedves asszonynénémnek meg-
from, azt is mondom, — hogy e masik nép-
fajbdl vett példa nem szolgalhatna e nekink
is némi tanGsagul, még pedig arra, hogy a ha-
zassagkotéseknél a lelki miveltséget akként
vegyilk figyelembe, hogy némi egyensuly le-
gyen a két fiatal kozott, kulonben ott lehet a
gazdagsag, a boldogsagot az meg nem termi.

E targynak fejtegetését azonban mas le-

vélre hagyom, maradvan
kedves asszonynénémnek

szeret§ dcscse
lras Gereben.



Vig levél.
Irta: Haragos Andras.
(Ezen levelet olvassa el Hunfalvi Janos ur is; mert

ezeu levélben az leszen megirva, hogy 6 nem tud ma-
gyarul.)

Hitelt érdemld egyének allitasa szerint Lon-
donban évenkint néhany szaz embertanul ma-
gyarul ; nem keresve az okot, mi indithatta ket
nyelviink megtanulasara, szivb6l 6rvendink,
hogy Eurépa legmiveltebb és leghatalmasabb
népeinek egyike rokonszenvvel viseltetik iran-
tunk, s ha valamelyik magyarul tudé szobam-
ba Iépne, 6sszedlelném, csokolndm, mint olyant,
ki rokonszenvének megmutatasara még nehéz
nyelviinket is megtanulta. Ha aztadn beszéd
kozben észrevenném, hogy itt ott még el6ke-
kerul egyegy hiba, a nagy vilagért sem ha-
ragudndm ; mert 6 talan nem azért tanulta meg
a nyelvet, hogy velliink szembeszélljon, és azt
vitassa, hogy 6 jobban tud magyarul, mint mi.

Hunfalvi Janos urrél is azt beszélik, hogy
a magyar nyelvet csak konyvbdél tanulta, de
ha nem beszélnék is ezt, mégis tudnam, elol-
vasvan Xantus Janosnak ,Kaliforniai utazasi-
ét, melynek irodalmi kiigazitasdval Hunfalvi
Janos ur 16n megbizva. E munkaban hemzseg
a Inba, laprél lapra 6zoénnel tédul eld, — és
az olvas6 megsajnalja a nyelvet, melyet ava-
tatlan kéz igy meghurczol, mintha soha sem
adtak volna ki nyelvszabalyt, melyhez az iré-
nak alkalmazkodnia kellene.

Idaig jutottunk megbocsathatlan engedé-
kenységtinkkel. — Tiz év 6ta a magyar nyelv
Cséky szalméja, kuszalja mindenki sajat ké-
nye, kedve szerint, s mint Xantus munkaja bi-
zonyitja, Hunfalvi ur, a magyar academia
levelez6 tagja még arra is mer vallalkozni,
hogy masnak munkajat kijavitsa, — és ime, ki-
nek e vallalkozasnal, kulénésen pedig magyar
academiai tagsaganal fogva sziikségképen tud
nia kellene a nyelvet, — kibocsajt egy kony-
vet, szdz meg szaz hibaval, — s ezért még
dijat is kivan.

Ennyire nem terjedhet az engedékenység,
és tisztelettel megyjegyezve azt, hogy itt az
academiara felel6séget haritani senkinek joga
nincs; mert egyik tagja magyarul nem tud:
anndl inkébb akarjuk megréni Hunfalvi Janos
urat.

Hogy 6n konyvbdl tanulta e nyelvet, nem
mentség tobbé, mihelyt elfogadta az akadémiai
tagsagot; s6t kétszeres felelésséget vont maga-
ra, midén egy a hazatél tavollevének iratait
kijavitas végett elvallalta; s kozvetlen oka volt
annak, hogy a hazajatol ezer és ezer mort-
foldnyire tartézkoddénak érdekes jegyzetei sza-
nandé nyelvhibakkal megrakva léptek a ko-
z0nség elé.

Idaig nem volt kényszeritve senki az iro-
dalmi foglalkozasra, — arra sem volt példa,
hogy érettségi vizsgalatot kivantak volna a
magyar nyelvb6l; mert a kdzénség megvarta,
hogy az ir¢ tisztelettel 1ép a nyelv oltarahoz;
de van néhany ember, mint Hunfalvi Janos ur
is, — ki azt hiszi, hogy a nyelvet haszon-
bérbe vették, és termesztenek benne dudvat,
parajt, laput, hisz az academia levelez6 tagja
szlletett magyar nyelvész, és a mit leir, azt
bonczkés ala venni nem szabad.

A kinek kedve van e hibatémegben gyo-
nyorkddni, szivesen szolgéalunk vele; de itt nin-
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csen helylink az idézgetésre, ha csak a konyv-
nek j6 részét lenyomatni nem akarjuk.

Masoknak rettent§ példajara ezennel csak
azt mondjuk: Ballagi, Czuczor és Fogarasy
urakkal kozlendjuk e munkat, s minthogy a
tudatnak kétségtelen érzetével azt mondhatjuk,
hogy egy par szaz hibanak kimutata-
saval Hunfalvi Janos ur ellen érvényre eme-
lendjik, hogy magyarul nem tud, méltan saj-
naljuk az akadémiat, hogy tagjai kozott illyen
nyelvgyilkolé is van.

Kétségtelen, hogy Hunfalvi ur ezért még
levelezd tag marad ; hanem ha mar ki nem Iép,
legalabb adja ra fejét, és kérje meg szépen Bal-
lagi urat, majd az collegialis szivességhdl talan
megtanitja.

Azokhoz a kiket illet.

Ti, kiket a hitusag kotve tart,
Kiknek torvényt s iranyt szab a vilag.
Orrotoknal vezetve mindeniitt....
Kiknek nyugalmat mar semmi se ad;
Ti, kiknek csak a kiilszin mindeniik,
Csillogé fény, vakitd kaprazat....
Malé anyag aldé emberei,

Szolgai a hitvany érez hangjanak |
Ti kéritek a vilagossagot ?

Kiknek az ember nem ér fakohat,
Csak oly messze lattok ti akkor is,
Orrotoknal mert nem lattok tovéabb.
Mi nélatok az emberméltéséag ?

Kils6 csinban alapitott semmi ;

A sokasagnak fiiggtok balvanyan,
Csak éltek, mert tudtok inni s enni,

Széarnyaival messze visz vagyatok,
Nyugalmatok érte az aldozat,

S a uagyravagyas telhetleu zsakjabol
Udv helyett az eredmény : Karhozat.
Nézzétek a kisded szalmakunyhot!
Itt lakozik a nyugalom maga ;
Melynek fényét palotdk nem latjak,
Itt ragyog a j6létnek csillaga.

Ha leszall a csendes este raja,

S élom j6 a kis csalad szemére,

Ki dolgait igazgatja nappal,

Lesz éjjel is 6rkodd vezére ;
Agyatoknak mennyezete folott

Ellenben a gond tabora viraszt,

S lesz almatok, miként a b(in, nehéz —
Nincs mi megnyugtat: tiszta ontudat.

Nézzetek be sajat kebletekbe!
Meglatjatok : a telhetlen vagyak
Lelketeknek fajan, ha vau még mit,
Mint a férgek mindig egyre raguak ;
Levele- és nedvétdl megfosztva,
Elhagyatva, mint pusztan a katgém,
All az egykor, egykor oly biiszke t8lgy
Halalvéazkéllt majd az utcza végén.
Riré Imre.

Utasités vidékieknek.
Kik magyar ruhéhoz valé szerelvényeké vasarolnak.

Vidékrél 6zonlik a megrendelést Pestre
magyar ruhakért, s a megrendelések 0Osszet6-
duldsa miatt minden anyag rettenetesen meg-

dragul.
Legel8szor is a legnagyobb rész nem tud
a szabasra nézve eligazodni, — e tekintetben

tanacsoljuk, a divatlapjaink mellett megjelend
képen kivul sétaljanak végig a vaczi, Uri és
dorotya-utezan, s a kirakatok példanyaiban a
szabast megvalogathatja.

Férfi és néruhdknak valtozatos példanyait
lathatjuk mar, és az ember szeme gyoryérkod-
ve latja, hogy a szbp és egyszer(iség nagyon
megfér egymas mellett. Mesterembereink el
vannak arasztva munkakkal; de itt meg kell

mondanunk, hogy nem csak két-harom szab6
van Pesten, vannak Osmeretlen de Ugyes mes-
tereink kiknek neveit @smertebb iparosaink
is szivesen megmondjék, és ha jél utasitjuk
6ket, mindent jol és olcson allitanak ki.

Hoélgyeink meglevé ruhaikat tigyesen hasz-
naljak fel, 8 egy uj derékkal atalakitjak, ekkép
a takarékossag elvének is megfelelnek.

Kégombokat most mar a nirnbergi ke-
reskedésekben is lehet kapni mérsékelt arért,
tehat nem kell az aranym(iveseknél megallni,
hol nevezetesen dragabban fizetjik meg. Epen
tegnap roppant szallitmany érkezett, és a ke-
resked6k még e héten annyit foglaltatnak be,
hogy a vidéki megrendeléseket pontosan tel-
jesithetjik.

Pesten Brunner kereskedése a vacziutcza
ban, valamint Molnaré ugyanott vidékre is el-
kuldi a megrendelt gombokat.

Régi ékszereket a nagyhid- és dorottya-
utczaban négy-6t boltban is kaphatni.

Szép és j6 magyar csizmékat falragaszok
hirdetnek; de a mia kész ruhat illeti, gazda-
gabb és szebb raktar nincs, mint Krammer
urndk dorottya-utezai kereskedésében, hol a
prémtelen ,,Kazinczy-menték* elGszor jelentek
meg, s oly diszesek, hogy a legkényesebb Iz-
lés sem talal kivetnivalét.

Ha tehat a vidéken czélszeriin és gyor-
san nem készithetnek el valamit, a nevezett ke-
reskedésnek gazdagabb telepe minden pilla-
natban kényelmes valasztasra all készen.

Kalapraktaraink gazdagon vannak ellatva,
valamint a f6kot6k és partdkban nincsen sem-
mi szilkség, azért vidékr6l a divatlapok hir-
detményei, helyben pedig egy kis bolti szemle
bizton elvezet mindenkit.

Tudni kell azonban mindenkinek, hogy a
legegyszer(ibb a legszebb, s mindenki csak a
takarékossagra torekedjék.

Prim Juan, spanyol tabornok.

Prim Juan, reusi grof, bruschi vicomte,
szlletett Reus-ban Catalonidban dec. 12 kén
1814. Szamos koOzhivataloskodasa kozt kie-
melend6 : Madridi s barcelonai kormanyzé-
séga. Prim tabornok, 6 Felsége a kiralyné ka-
marasa. Erdemei elismeréséil s fényes kitiin-
tetéséll, tobb bel- és kilfoldi érdemjellel di-
szeskedik. Jelenleg az afrikai tartaléksereg
tadbornoka. Napoleon herczeggel egytt volt
a krimi haboruban, hol a hadakozas kemény
iskolajan atment, s mely idészakbél fonmaradt
Napéleon herczeggeli baratsdgos viszonya.

Ethague Raféel, spanyol tabornok.

Ethague, spanyol tdbornok sziletett San-
Sebastian-Viscaydban febr. 13. 1815. Tobb
hadjaratban kitlintet6 magat s fényes katonai
érdemeket szerzett, melyek elismeréséil a San-
Fernando lovagrenddel, s Ill-ik Karoly nagy
keresztjével diszitetett fol. 1845-ben a baszkok
kormanyz6 kapitanya volt. Mdlt december 16.
tabornokka neveztetett ki. Ethague a nov. 25.
afrikai csatdban megsebesilt, melynek kovet-
keztében tortént el6léptetése is.

Kaireddin basanak, mint a tunisi bey
rendkiviili kovetének fogadtatasa, a ma-
gas portanal.

Kaireddin basa, ki a tunisi beytdl a
vallasos investitura iranti fontos kikuldetéssel,



porténiil.



mint rendkivuli kovet érkezett volt mult év
december havaban Konstantindpolyba, mind-
jart megérkezésekor a legnagyobb kitlintetéssel
s a szokasos elfogadasi szertartasokkal fogad-
tatott a magas porta altal.

Kikuldetése kedvez6 sikert aratott, s mind
maga, mind uralkodéja részére, a magas porta
részir6l, kedvezés jeleit tanlsité ajandékokban
részesitetett.

Képlnk a torok udvarnali bucsulatogata-
sat mutatja be.

Magyarorszag aranykoényve.

Rég megirtdk azt, hogy hidban fohaszko-
dik az Istenhez az olyan ember, ki az arok
szélén megall, és a széles arkon gy akar éat-
jutni, hogy egy kis kurta imadsagért az Ur-
isten lenyll a magas mennyekbdl, és gallérénal
fogva éatteszi az arkon; mert jol van az agy
intézve, hogy az ember maga is tegyen vala-
mit, és ha buzgén imadkozott, szedje Ossze
erejét, szaladjon az aroknak, és ugorjék at
maga.

Mi is igen gyakran estiink e gyarlé hiba-
ba, mindig azt vartuk, hogy majd valami vé-
letlen segit rajtunk; hanem hala Istennek, a
lelkesek raszantdk magukat a jo példara, és
kezdeményeztek lanczhidat, g6zhajét, vasutat,
egyesuleteket és a mi legszilkségesebb volt
akadémiat!

Harmadik évtizede mar, hogy ez intézet
all, de mindig bérben lakd, és az idegen hia-
ban keresi a nagy hirl magyar nemzet leg-
féltettebb kincsének, nyelvének oltarat. Ma ta-
lan joval kozelebb allunk azon pillanathoz, mi-
dén majd az akadémianak palotajat is meg-
mutathatjuk, s minthogy a lelkes kezdeménye-
zésnek mar szazotvenezer forintaz eredménye,
kimondhatjuk, hogy Magyarorszag aranykony-
vébe irjale nevét az, ki a magyar akadémia palo-
tajéara fillérét elhozvan, a gyujtéivre Irja nevét.

Honfiak és honlednyok! a hitet nem csak
hinni; de vallani is kell!

ime a kévetkez6k neveit latjuk idaig be-
irva az aranykonybe:

A magyar akadémia legutébbi lésében
az elnok, Dessewffy Emil gr. jelentette a jan.
16-4ig hozza beérkezett alairasokat az akadé-
miara. (Megjegyzendd, hogy a kibocsatott ala-
irasi ivek kozul eddigelé még csak alig egy-
kett6 érkezett be.) Adakoztak eddig : a ka-
locsai érsek az akadémia hazéara 5000, a t6ke
szaporitasara 5000 fttal; a gy6ri kaptalan a
hézra 500 irttal;, a kegyesrend a héazra 500
irttal; gr. Naké Kalman a hazra 1000, a t6-
kéhez 4000 irttal; gr. Apponyi Gyorgy a hazra
1000, a t6kéhez 2000 irttal; gr. WaldsteinJa-
nos a hazra 1000, a t6kéhez 2000 fttal; ifj.
gr. Zichy Ferencz a hézra 1000, a t6kéhez
2000 irttal; b. Jésika Samuel a hazra 1000,
a t6kéhez 2000 irttal; Wodianer Mobric a
hazra 1000, a tokéhez 4000 irttal; Wodianer
Albert a hazra 1000, a tokéhez 4000 irttal;
b. Podmaniezky Frigyes a hazra 000, a t6-
kéhez 1000 irttal; grofBethlen J6zsef a hazra
5000, a tokéhez 500 forinttal; Gorove Istvan
a héazra 1000 irttal; hg Palffy Antal a hazra
1000, a t6kéhez 2000 irttal; az esztergami
kéaptalan a hazra 500 ft.; Lonovics Jozsef a
hazra 100 ft.; gr. Pallavicini Alfonz a héazra
2100 ft. (részvényekben); Szalacsi Istvan a

41

héazra 200 ft.; a budai takarékpénztar a hazra
2000 ft.; gr. Almasy Dénes a hazra 2000, a
tékéhez 2000 ft.; a békés-csabaiak a héazra
500 ft.; Langh Ignacz, pesti Ugyvéd a hazra
1000, a t6kéhez 1000 fttal. Ezenkivil jelen-
tette a titoknok, hogy Sujanszky Antal hely-
beli plébanos ur, mindaddig, mig az akadémia
haza fol nem épul, évenkinti 100 ftra kote-
lezte magéat. Mindezen, a fennkitett napon be-
jelentett adakozéasok eredménye tehat : a hazra
24,500, a toke szaporitadsara 36,500, dsszesen
61,000 ft. — Az akadémia hazafiui kdszone-
tét nyilvanita mind a nemeslelkii adakozéknak,
mind a buzgé elndknek.

A hétablakos csarda.
(Eletkép.)

(Vége.)

Hova, haza?

Kozulunk azt voltaképen senkisem tudja.
En azt hiszem, hogy 6 seholsem lakik, mertaz,
ott a pad végen hortyogd komam minden he-
tivasar hajnalan a ,,Két huszar“-kavéhazbol
latja kijonni, akkor is tan csak azért, mert
olyankor szoktak ott s6pdrni.

— Ez az ur sokat ihatott mar életében!

— Sokat bizony, hanem érdemjelét hor-
dozza is az orrdn, — viszonza a csapiaros Vi-
gan, s ott hagyta vendégét a faképnél, hogy a
viladgossagot terjesztd egyetlen fagyugyertya
koromrézsas hamvat ujjaival lecsipje.

Par perez mulva a fuvaros is bebotlott
az ivbhazba.

— Mehetiink téns uram, — monda.

— S az id6?

— Tisztulni kezd.

— Jol van. Egy 6ra mulva Pesten le-
sziink.

Ezzel csekély tartozasat kifizetve, a csap-
idros szerencsés utat kivanasa mellett a ma-
gyar févaros felé hajtatott.

Az esé megsziint, s a surt fellegek sza-
kadozni kezdettek, melyek kozil a tel6 hold
egyegy pillanatra elébukkant.

Az"ut a Hétablakos csardan tal minden
tekintetben jobb, mint az eddigi, s igy Pal
gazda minden veszély nélkil hajthatta lovait.
A gondos korultekintést azonban sem az (tas,
sem kocsisa nem tartotta feleslegesnek.

Alig értek a csardatol mintegy ezer Iépés-
re, midén a kocsis hatra fordul.

— Léatja téns uram azt a furcsa szersza-
mot ?

— Mire czéloz kend?

— Ott a flizfan-------

Az utas a mondott helyfelé tekintetts ha-
sau hideg borzadas futott végig.

A kijelolt korhadt fiizfan, az Gttél alig két
Olnyire egy emberi alak fliggott, s ha nem a
szél 16bazta, akkor bizonyara végsé vonagla-
saival kiizdott.

Utasunk pillanat alatt leszokott szekeré-
r6l s Ugyesen maszott fol a fara, honnan a
nyakkend6t, melylyel a szerencsétlen magat
folkototte, tollkésével hirtelen levagta.

A test nagy zuhanéassal esett le a vizes,
homokos t6idre.

Ekkorra mar P4l is a helyszinén termett,
az utas pedig a szerencsétlen folé hajlott, s fu-
lét annak mellére illesztette.

— Még éll — kialtott ol 6rommel, s most
masodszor vévé igénybe tollkését, a mennyi-
ben azzal eret vagott.

A vastag vércsoppek eleinte lassan bu-
gyogtak fol egymas utan, azutan vékony, hosz-
szu sugarban kezdett az kifelé 16velni.

A hirtelen alkalmazott segély megmen-
tette az embert.

Az Utas szekerére tette az ajultat, s mi-
dén az elkezdett doczogni, voros orrd proka-
torunk lassanként folnyita szemeit, s els6 sza-
vat is emigyen idézte Cicerébdl: ,,Quousque
tandem vita! abutere patientia nostra?

Utkédzben a vérés orri elbeszélte egész
nyom >rat. Az utas valami csekély teherrel ja-
r6 foglalkozasra tért nyitott szdmara.

A vords orrd szabadsagszeretete nem
birta a hivatalviselést megszokni, megszokott
téle, s most ismét mint azel6tt, minden este
rendes vendége a Hétablakosnak.

Meddig tart még ez a kifelé sétalasa? Al-
kalmasint addig, mig ismét utols6 ot garasat
be nem issza, s akkor,------- akkor Gjra fol-
koti magat.

Szokoly Viktor

Egy orangoutang életébdl.

Mid6n utészor valék Javaban, 1848-ban
— beszéli egy német utazd, — egy hollandi fold-
birtokostél, egy néstény orangutangot vettem,
azon czélbél, hogy ha csak lehet,elevenen hozzam
el Németorszagba. Egy szerencsétlen esemény
kozbejotté miatt e czélom ugyan nem érhetém
el, de miutan alkalmam volt negyedfél hoig ez
orangutangot folyvast szemmel tartani, azt hi-
szem, nem lesz érdektelen, ha ez Ugynevezett
vadember életmédja, sajatsadgai s szokasairdl
egyetmast elbeszélendek.

Midén ez é&llatot megvettem, mintegy
3—4 éves lehetett, teljesen kifejlédve 3 lab s
5 huvelyk magas. Szumatra szigetén, még fia-
tal kordban fogtdk s egészen megszcuditve,
szabadon futkosott gazdaja birtokan. Testének
felllete hossz vorhenyes sz6rrel volt boritva,
de ritkasan; feje egészen kopasz volt s pisz-
kos fekete bére, valamint az allat kilseje fo-
lotte visszataszitd volt. Nevezetesen foltlint az
arénytalansag a test egyes tagjai kozt, a hosz-
szu hustalan karok és labszarak, a rovid, vas-
tag nyak, a rendkivil kidagadt ajkak, inig az
orr, csak két kerek nyilas altal volt képvisel-
ve. Egyetlen szépségének mondhaték a nagy
fekete szemek, melyek kifejezése oly emberies
volt, hogy az egész idomtalan alakkal kibéki-
tett. — Mig hajénk a javai vizeken lebegett,
az orangutang szlntelen a fodélzeten volt, s
éjjelre szinte ott keresett menhelyet, hol az-
tan egész hoszszdban elnyujtézva aludt. Nap-
kozben rendkivil j6 kedvi volt, a tébbi aprd
majmokkal jatszodozott, s a vitorla-kdteleken
maszkalt. Nagy el6szeretettel volt gymnastikai
8 akrobatikai mdtétek irant. Az allat Ugyes-
sége valamint kifejtett izomereje, ily alkalmak-
nal bamulatos volt, én legalabb soha sem lat-
tam ehhez foghat6t. Hogy az olvasénak némi
fogalma legyen errél, elbeszélem a kovetkezét.

Nehany szaz kdékuszdiét hoztam magam-
mal, melyekbél az orangutdng mindennap ket-
t6t kapott, mivel hazajaban az volt kedvencz
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eledele. Ki valaha kékuszdiét latott, tudni fog-
ja, mily kemény s vastag héja van annak, még
baltaval is nehéz atmetszeni. Az orangutang a
dié hegyes végire, hol a gyiimolcsnek mint né-
mely alméanak, kidudorodasai vannak, helyez6
éles fogait, s jobb labat a dudorodasnak akaszt-
va, ekként ketté repeszté a kemény héjat. Ez-
utan ujjaval a gyimolcs természetes nyilasat
megtagitvan, annak tejét kiszircsolé, a diot
aztan valamely kemény targyon Osszezlizva,
megeve.

De mid6n valamivel délfelé kanyarodott
hajonk, az éallat is a fogy6 meleggel veszteni
kezdé elevenségét. Nem jatszott tobbé a tobbi
majmokkal, se nem ugrandozott a hajokotele-
ken. Ritkan jott a fodélzetre is, a nélkil, hogy
agyanak meleg takaréjat ne vonszolnd maga
utan, 8 mihelyt csendesen ledlt, egészen belé-
takar6zott. Agya tengeri fiimadraczbdl, szin-
te ily parnakbdl s egy gyapju takarébdl allott.
Habar korabbi gazdaja jészagan valamely szin
zugdban huzta volt meg magat éjjelenkint, a
hajon mar az els6 napon szivesen fogadta
az agynem(it.

Lefekvése azonban mindig sok bajjaljart,
soha sem aludt el el6bb, mig néhanyszor folfél
kelt8 4gynem(ijét gondosan kisimitgata.Ezt min-
dig keze fejével végezd s gyakran 6t perczig
is Utogette keze fejével azon helyet, melyet
egyenetlennek tartott. Ha fekhelyét ekként
elrendezd, hanyatt fekdtt, takar6jaba egész filig
beburkolézott, s ily helyzetben egész 12 6ra
hoszig édesdeden aludt.

Valamint lefekvése, ugy felkelése is min-
dig rendesen tortént. Pontban hat érakor az
els6 napsugarral elhagya fekhelyét, s mihelyt
az utolsé napsugar letlint, — mi az egyenlité
kozelében esti hat 6rakor rendesen megtorté-
nik, lefektdt. De a mint ny(igot felé vitorlaz-
tunk, észrevettiik, hogy az orangutang napon-
kint korabban ment nyugodni, s mivel tizen-
két 6ra hosszat aludt, annyival korébban is
kelt fol. Eleinte nem sokat tgyeltink erre, de
kés6bb inkabb fel6tld volt, mintsem figyelmin-
ket kikeriilhets. Ha e lefekvési id6 nem vagott
is egészen Ossze a hajo iddkilonségével, még
is bizonyos hozza alkalmazkodast vehet6nk
észre, a jo reménység fokanadl ugyan is mar
délutani két orakor folkelt. S ez id6t tartd meg
aztan rendesen, mig élt.

Az emlitett kokuszdiékon kivil meg f6tt
soshust, liszt és szagd volt az orangutang ked-
vencz eledele. Ha ezek kozil valamelyikhez
hozzaférhetett, minden lehetd cselt elkdvetett,
hogy elvehesse, — mig ebédeltink, rendesen
lanczra kellett tenni, nehogy hosszi karjaival
s labaival az asztal kozepére ugorjék, s egész
huskészletiinket elrabolja. Ha valamit elrabolt,
azt lelteden volt tobbé elvenni téle. Veretni
hagyta magat, de ragadomanyat el nem eresz-
t6, s harom-négy font hust kdénnyedén elfo-
gyasztott. Hogy lisztet szerezzen, naponkint
megjelent a konyhaban, s rendesen akkor, mi-
dén kileste a szakacs tavollétét, s ekkor a liszt-
tartébdl jol kimarkolt, kezeit aztan fején torul-
te meg.

De a lisztlopas egy izben torkara fort. A
szakacs kevéssel az el6tt hogy az orangutang
belopézott, a forré theasedényt a tlizr6l levé-
vén a padldzatra tette le, Bobi — igy nevez-

nék az allatot, — benydlt a lisztes edénybe, de
mivel abban annyi lisztet sem talalt, hogy fe-
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jét sem puderozhatta volna be vele jéforman,
nem kevéssé boszankodott. Hirtelen korilte-
kintett, hogy e miatti bosszisagadban mi csint
kovessen el, e forgasa kozben a theds edény
forr6 vizével jott érintkezésbe, 8 eszeveszetten
rohant ki a fodélzetre, gondosan kikeriilvén
ezutdn minden kuktaskodast.

Kétszer hetenkint meglatogatta a matro-
zokat ebéd idején. Kedden és pénteken, mivel
e napokon szagét ettek ezukorra! 8 fahéjjal, s
ez kedves nyalanksaga lévén, vendégil hozza-
juk csatlakozott. Kulénben nem igen szeretett
vel6k lenni, noha a matr6zok igen kedvelték.
Etkezés koézben nagyon rendes, 8 a majmok
szokasa ellenére tiszta volt. Leveséhez kanalat
adattam, de biz azt nem igen ha zndlta, ha-
nem kicsucsoritvan szélés ajakat, a tanyér tar-
talmat szajaba onté.

A szeszes italokat rendkivil kedveié,
ebédre rendesen kapott is egy pohar bort, mit
egy hajtasra ki Szokott inni. Poharat vagy ta-
nyérjat soha sem torte el, nagy vigyazattal
béant azokkal.

E tekintetben is kiilénbozott a tébbi maj-
moktél, ezek ugyan is mindent 6sszetortek, mi-
hez hozza férhettek.

Mit az ordngutdng egyenes jarasardl be-
szélnek, én mesének tartom, az enyim mindig
négy kézlab jart. Volt egy kedvencz kis maj-
ma, mely ha csint kdvetett el, az orangutang-
hoz menekiilt a verés elél, ez aztan 6lébe vet-
te, s az arbocz kotelékeire maszott fol vele, s
ott is maradt, mig a fenyeget6 veszély el nem
mult.

Bobinak csak két hangvéltozata volt. Egy
gyonge slvéltd torokhang, melynél ajkait sem
nyita fol, s melylyel 6romét vagy fajdalmat, sz6-
val, kedélyallapotat aruia el.

Arczkifejezése 6rokké egyforma volt. Ha
nagyon félt, iszonyGan bd&gott, mely bbgés a
tehénbbgéshez hasonlitott. E hangot csak két-
szer hallatd Gtkdzben, de oly tartésan, hogy
alig tudtam lecsillapitani. Mind két alkalommal
megijedett volt, tengeri allatoktol, melyek ki-
gybékhoz hasonlitottak. A kigyd, ugy latszik
halalos ellensége.

A j6 reménység foka korilhajozasa utan,
ismét tobbszor id6zott a fedélzeten, de vidor-
sdga nem tért tobbé vissza, s csak rendkivili
hé napokon jelent meg szokott takardja nélkiil.
Kulonben egészséges volt, s én mar erdsen
hittem, hogy élve vihetem magammal Ham-
burgba, midén egy szerencsétlen véletlen éle-
tének végét vetett.

A hajésszoba egyik szekrényében boros
és rumos Uvegeket rakosgatott s valogatott ki
a pinezér egy napon Bobi ezt szokott k&zdJd
ny6s arczkifejezéssel nézte, mintha észre sem
venné. A pinezér éjjelre ¢ szekrényt nyitva fe-
ledé. Bobi a szokott id6ben mint rendesen fe-
kudni ment, de éjjel palaczkcsorgésre ébredék
fol. A lampa vilaganal megpillantdm az orang-
utdngot a szekrény el6tt egy rumos (iveggel
kezében. Addig kutatott a szekrényben, mig
tele lvegre talalt, ez* Ugyesen felnyitd, és sze-
szes tartalmabdl kénye kedve szerint telcitta
magat.

Mintegy tiz perez milva ezutan, az allat
folotte élénk s vidor lett. Asztalokon, széke-
ken ugrélt, s a legnevetségesebb mozdulato-
kat tévé, mig élénksége mindinkabb fokozo-
dott, kés6bb egész oruiltségi roham széllta meg
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annyira, hogy az allat nem volt tobbé fékez-
het6.

Ez éallapota mintegy negyed o6raig tartott,
aztan Osszerogyott, szajat tajték borita, s
meredten mozdulatlanul fekudt. Agyaba fekte-
tém, minden perezben haldlat vartuk, de az
csak 14 nap mulva, heves inlaz kovetkeztében
allott be. Ez id6 alatt csupan vizes borral élt.
Orvossagot is adtam be neki, s midén egyszer
(iterét megtapintdm, valahanyszor agyahoz ko-
zeleddm, karjat nyujtd felém megtapintas vé-
gett. E mellett tekintete oly szomord, oly em-
beri kifejezésti volt, hogy megindulas nélkil
nem lehete nézni. Ereje lassankint fogyott, s
egy erés roham utan végre megsz(nt élni. Hul-
lajat szeszbe tétetém, s Hamburgba érkeztem-
kor az ottani mizeumnak ajandékozam.

Félmenetel a Montblancra.

A Montblanc, nem csupan arrél neveze-
tes, hogy Eurdpanak legmagasabb hegye, mely-
nek csudalasara a vilag minden részébél éven,
kint szamtalan utaz6 elzardndokol; de granit-
sziklaiban, jeges cslcsaiban a természet oly csu-
das és nagyszer(i szépségeit tarja elénk, melyek-
rél valamint az itten torténni szokott kalandos ki-
randulasokrol, mar is szamtalan elbeszélés s
leirds élénk viszhangja sz6l. Es hany festd s
rajzol6 ecsetje faradozott mar is, hogy a ter-
mészet ez oOriasi mivének csudairdl, havas csu-
csairél, granitsziklairél némi fogalmat nyujt-
hasson a szemlélének ! De mindez gydngén ad-
hatja vissza a nagyszer(i latvanyt, mit a Mont-
blanc képes a valésagban felmutatni.

E nagyszer latvanyok leghiibb vissza-
adasara, még legalkalmasabbnak bizonyuk be
eddigelé a photografia.

1859. nyardn a Bisson testvérek, hires
franezia photografok, randultak ki a Mont-
blancra azon czélbél, hogy a Montblanc val-
tozatos alakzatait , csudas latvanyait, mivé-
szetlikkel, minél tobb hi képben adhassak
vissza. S ez, daczara azon szamtalan nehéz-
ségnek, melylyel egy ily hegyi kirdndulas dssze
van kotve, kivalt a Montblancon, hol még a
lég zordonsaganak is ki van téve az utas, nagy
részint sikertlt is. Képlnk szintén e becses
gy(ljtemény egyik masolata, s a kirandul6 csa-
patot a hegymdszas faradalmai kozt tunteti
elénk.

A Bisson testvérek, buzdittatva a nyert
siker utan, ez évben is meglatogatjak a Mont-
blancot, s biztos reményik van egy teljes pa-
nordmat osszedllithatni a Montblancrél. —o—

Az 6szi Matra.

11a nem vagy is legmagasabb,
De te vagy a léginagyarabb,
Te vagy mienk 6s Matral
Orik szerelemmel nézve

A magyarsag tengerére

Az alféldi rénakra.

Sohsem forditad el arezod.
Bar lattal ezredes harezot,
Mit a magyar régen kiizd,
Mig a végtelen lapalyrol,
Mely piroslott vértél, langtdl,
Feléd vert a csatafiist.

Ha eltorétt kelevoziink,
Te neveled a fat nékiink
Az ellenség-sujtolot,



Ts ha sotét sirba szalltunk,
Magunk ¢és szent szabadsdgunk,
Te adtad a koporsit.

S kit a nyilviég dltal nem jdrt,
Kire a haldlndl tihh virt,

A bujdosék kenyere,

Azt hiis drnyékod fodé cl,

A mig bija szent sebével
Forrdsodndl pihcne,

O a hon kettdy keresztjo
Mint illenék 65 fejedre,

Mikdép ragyogna onnan

A reménysdg e szent fija

S

jel a magyar rondra,

Hitjelil & bajokban,

De most, de igy gonosz dolog!
Mindig esak kodlik homlokod,
Egy titkos, néma bibs
S mintha Grik vihar re

ana,
Mintha meg voludl aldzva,
Tépett cserkoszorud van.
Avagy csak én Litom gy ast?
Kit m
Hogy virulni lissaluk,

Folmenet a Monthlancra,

Hajh! mely rajtad kelt

Orok tavaszt, holdogsigot ;

Siromra siit az a nap !
Mindszentt Cedeon.
Keét konyv,

Tutti-
frutti, irta Szokolay, a mdsikat ne tessék

cgyiket tessék megvenni, czime

megvenniy czime : A hdrom nadrdigu cm-
ber. Irta Paul de Kock, magyarra fordittatd
zeni konyvirus,

Telegdi Lajos debic

Szokolynak két kotetes Tuttifruti-
ja legkdzelebb jelent meg Rith Mor konyvke-
reskedésében, s ha az irodalompidrtolisnak ez

link a kozonsé-

ujabb korszakdban kitelesség
get a jobb munkdkra figychnestetni, ugy Szo-
kolynak ¢ mfivét ki kell emelniink; mert az
k tékok

nem Sz

7

egy remény sem Ehrosat.

aprébb  humoristicai iy )
| gyotrehnei kozt sziilettek ; hanem életbdl vett

| hihetosé

kedélyes vizolatok. Szokoly szerencsésen be-
letalalt a magyaros nyomba, s kilonssen a
kronikds irmodort mnagy szerencsével tette
magdévd. Bz uttal szabadjon 6t arra figyel-
meztetni | hogy e tévedékekndl ne dllapodjon

meg, s ne forgdcesolja el erejét aprélékok ird-

sdval, holott gondos beosztdssal nagyobb mii-
ben illébb helyet taldl e genre-képeknek.
: -

Lpen 8t sz esnek  Littuk figyelmez-

tetni, — mert az fjabb irodalom holmi kis

apré toldalékok ¢s hé

spotlekokkal  foglal-
kozvin, az, kinek tehetsége van hozza, pro-
bélkozzék meg a nagyobb munkdval is,

Most jiovink a ,Hdrom nadrdgu
emberrel!®

Paul de Kock lehet ugyan nevezetes ird,
— hanem {oltessziik réla, hogy s

t kinyveit
¢des linydnalk kezében nem szeretndé megldtni,

Ewmlitett regénye vastag ostobasag, tul minden

1, azon il oly ocsmdny és er-

)




kolcstelen, hogy a hagymaéssatorban is mogha-
sabfaznak, ki elég arczatlan volna igy be-
szélni.

E konyvet Telegdi ur ajandékozta a ma-
gyar irodalomnak,— s ha mar elengedi is
valaki ez undoksagot, feleldsségre vonjuk azon
meghurczolt magyar nyelvért, mely meg van
késelve e kdnyvben.

Elszomorodunk azon meggondolatlanséa-
gon, hogy valaki belekap az irasba, miel6tt
a legkodzonségesebb nyelvszabalyokat 6smerng,
és minden tartézkodas nélkil gy 0Osszeku-
szélja a nyelvet, mint a ,,Harom nadragu
ember"™ forditdja a magyart.

A j6 szandék ki nem ment senkit, s ahol
az erkolcstelenség mellé a nyelvrontas szeg6-
dik, kotelességbdl mondjuk @ meg ne vegyétek
a ,,Harom nadragu embert/i

Mégegyszer s utoljara Egressy.

Mashol régen tudjak azt, hogy egy lap-
ban kimondott vélemény nem egyes embernek
véleménye , hanem nagy részben azon kdzon-
ségé, mely a lap mogott all, — s a szerkeszté
értestilvén kozonségének véleményérdl, azt ko-
telességhdl is nyilvanossagra hozza.

E lapok kozonsége Egressyt a nemzeti
szinhaz tagjai kdzott 6hajtja latni; mert Egressy
az él6k kozt elsé magyar szinész. Ha az igaz-
gatésag tagadni akarja, méltassa a magyar
kozonséget, a szinhazra annyiszor adakozé
koézonséget, egy kis folvilagositasra, és mondja
ki, hogy Egressy miért nem mélté a nemzeti
szinhazhoz.

A magyar lapirodalom idaig nem' akart
tulheveskedéssel kedélyeket ingerelni, s elfe-
ledvén részben hatalmat, dvatos tanacsadassal
hitte Egressynek ugyét keresztil vihetonek.
Ma méar okunk van hinni, hogy Egressyt el
akarjak ejteni, miért, miért sem? arrél senki
Bem tud semmit.

Mi kézunk nekiink ahhoz, hogy a szin-
hazi tagok egyikének vagy masikanak Egressy
az ember nem épen széja ize szerint valo; ne-
kiink a szinészre van szikségink, — sulye-
dezé dramank Ugyét tdmogassa minden meg-
levé er6, — s a kinek szava elhatarozd, mid6n
a kozonség, az aldozd kdzonség véleménye je-
lenkezik, — legyen oly nyilt, mondja meg:
miért nem kell az 6hajtott szinész?

Egész esztendbnek elforgdsa alatt nem
hallat az igazgatdésdg egy arva hangot, — s
ha a kozonség ily nevezetes Ugyben sem ér-
demel figyelmet, kiméljék meg erszényét is,
melyet oly gyakran igénybe vesznek.

Hogy fiatalsagunkat megtarthassuk,

e végett az emberek minden lehetét megkisér-
tenek. Férfiak és nék, hazasok és nétlenek
mindanyian szeretnék az élet tavaszat vagy
legaldbb is nyarat megtartani. S e czélbél
a szabok, divatarusnok, fodraszok s tudna Isten
mi mindenféle mivészekhez folyamadnak. Szé-
pitévizek, kendcsok s végsé esetben a pirositok
is el6vétetnek, lampafénynél masok amitasaul
megjarja biz ez, de napvilagon mely clpazar-
lott if usdgunk romjait kell§ vilagitasban tlinte-
ti el6, ez mind nem hasznal, a napvilag kér-
lelhetlen mint az 6rok igazsag, s nem egy bali-
szépség, ki lampafénynél sziveket gydujtott,
Ovakodnék kora reggel hervadt szépségeivel
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imadéi el6tt megjelenni. Uj meg uj piperesze-
rek vétetnek eld, a mindinkabb enyész§ bajak
kipotolasa végett, de a valésag testbdl Iélekbdl
mindinkabb elkltozik.

Es mégis oly koézel vannak hozzank az
egyszer(i s csalhatlan szerek, melyek egészsé-
gunket s fiatalsagunkat fentartani képesek! A
kilon életszakoknak alig van meghatarzottjel-
lege, hanem mindenkinek életmédja adja meg
kinézésének bélyegét. — E pontndl hanyan kial-
tanak fel! ,,0 igen, a tdbbit mar tudjuk, — Je-
gylnk mértékletesek ivasban, evésben, ne jar-
junk balokba, estélyekbe sat. hanem maradjunk
szépen otthon, s keljink s fekugyunk a tytkok-
kal I — Régi néta biz ez, s van is benne sok
igazsag, de nincs eltaldlva mégsem a mit mon-
dani akarunk, — az 6regség otthon is felkeres
benninket s az otthonulés pedig épen nem
szépit s fiatalit.

A mi varazsszeriink, mely nem egy or-
vost tesz nélkilozhet6vé, nagyon egyszerd mint
a természet maga, mely sohasem csal. E va-
razsreczeptet kovetkezd szamunkban adjuk.

Nemzeti szinhaz.

Szinhazi Ujdonsagaink egyel6re meg-
fogytak, de a palyaz6 vigjatékok és dramak
a mostani pangast felesen fogjak pétolni a ta
vasz elejére, midén gy is legtobb Ujdonsagra
van szikség.

Szinhazunknal egyel6re nagyobb hidnyt
érziink olyan dogokban, mik a tragoedianak
tdmaszai lennének, azért most mar itt az ideje,
hogy az igazgatésdg ne csak az eleresztett
jelesebb tagokat, szerezze meg; hanem a vi-
déknek jelesebbjeit j6 volna koronkint i6llép-
tetni, hogy hanyatlé erdink pétolva legyenek.

Azt is meg kell mar jegyezniink, hogy a
ndi magyar ruhdknak, a mennyiben azok pa-
lastok vagy menték, rettenetes hianya van a
szinhaznal, s épen a mai id6ben nélkilozhet-
len, hogy ily kitinébb darabokat a szinhaz
maga is készitessen.

Nem kételkeduink, hogy szinhazunk lel-
kes kozonsége, kulondsen a holgyvilag e te-
kintetben megkOnnyeLbitené a szinhazi pénz-
tar gondjait, ha a kezdeményezést az igaz-
gatdsag kezébe venné.

Végre még valamit.

A szinhazi jegyckkeli tgyet valahara mar
rendezni kellene, s olyan jegykczclést folalli-
tani, mely a kdzdnséget megnyugtatna az irant,
hogy visszaélésre alkalom nem marad.

E tekintetben nem kell aggdédni, csak a
kulféldi szokashoz alkalmazkodjunk, s a szin-
héazi pénztar nevezetes nyereményre teend szert.

Ipar és kereskedés.

4* Az északamerikai allamokbdl évenkint
361, 434, 923, dollar értékd gyapot szallita-
tik Eurdpaba.

Mivel e roppant érték(i kereskedelmi czikk
csupan rabszolgéak altal allitatik el6, képzel-
hetni, hogy mily nehezen terjedhet a rabszol-
gasdg eltorlésének eszméje, az Ugynevezett
szabadsag foldjén. Hiaba! az anyagi érdek,
Icghatalmasb kormanyzé e foldon.

+ Stieglicz nev( pétervari bankar, ki
most Uzletével felhdgy, 72 milli6 ezUstrubellel
vonul vissza bankari uzletétél. E roppant va-

gyon, mennyi gondot adhat a tisztelt bar6 ur-
nak, mikor még gyermekei sincsenek, a kikre
hagyhatna.

4" Az ausztriai birodalom 6sszes ingatlan
vagyonanak értéke 8961 milli¢ forintra bocsil-
tetik, ebb6l Magyarorszéagra esik legtobb, 1812
milliényi érték.

Természettudomany,

4" Julius 18-kdn Spanyolorszagban és
Algierban teljes napfogyatkozas lesz lathat6, a
nap tanyérja kozelében, Venus, Merkdr, Jupi-
ter és Saturnus szintén fel fognak tlnni. A
csillagaszok ez alkalommal fontos észlelésekre
készllnek. A franeziatudostarsasag tagja Faye,
reméli, hogy legaldbb 40 csillagasz fog 6ssze-
jonni Francziaorszag, Anglia, Német, Olasz s
Oroszorszakbol, hogy Afrika kulénbdz6 pont-
jain és Spanyolorszagban vizsgalédasaik targya-
va tegyék e nagyszer(i természeti tlineményt.

Veszprémi hirek.

Egy 16 éves ledny egy 72 éves aggas-
tydn nyakara hurkot vetett, s négy balta
téssel rajta haldlos sebet ejtett, A leany el-
fogatott.

Az elsének jo farsangja, — az utdbbinak
rossz szallasa, szomoru jovGje van.

A Kazinczy-t6ke gyarapitaséaravarosunkba
is mintegy 300 f. a. e jott dssze.

Az (ri Casino tisztdjité gy(ilése tegnap
volt, Kammerspergcr Antal koztiszteletben allé
elnok, elnokil halaldig megvalasztatott, ez az-
utan a bizalom! — Jegyz6ul pedig Békeffy
Gyorgy, koényvtarnokul a kedélyes Ats Ru-
dolf ur. XV.

Vegyes hirek.

4~ A mostani szazados Unnepélyek kozt
megemlitendé, egy német lapnak a ,Lipcsei
Ujsadgnak” kétszazados jubileuma. E lap, ha
bar nem az elsd id6szaki irat is Eurépaban,
de az egyetlen, mely keletkezése o6ta folyvast
fonall. Elsé szama 1660-ban Jan. 1-jén jelent
meg.

4~ A népvandorlasoknak korunkban sincs
még vége, — hidba, e tekintetben is az em-
beriség 6rokds hullamzasnak van alavetve. Ka-
nadaba évenkint mintegy 30,000-en vandorol-
nak be, tébbnyire angolok, németek, skotok s
norvégek. Legujabban a cserkeszek vandorol-
nak ki nagy szammal hazajukbdl Torokor-
szagba, eddig 16,000-en telepedtek meg uj
hazajukban, s még koétannyian vannak Utban.
E kivandorlas okaul az orosz kormény altal
rajuk vetett nagy adot tulajdonitjak.

4- Raglan lord emlékiratai a krimi habo-
rarél, kozelebb megfognak jelenni angol nyel-
ven. A kiad6 a kéziratot Caurobert és Pelis-
sier tdbornokokkal is kozié, hogy a mi elleni
észrevételeik s megjegyzéseikkel egyltt egy-
szerre jelenhessen meg.

Oroszorszdgban 1858-ban 1577 ere-
deti és 284 forditott kdnyv jelent meg, az id6-
szaki iratok szama 165 volt. Idegen konyvek
b6i 1,614,874 kotet vitetett be.

4~ Kulonds per. Egy belga kapitany hajoto-
rést szenvedett legénységével egyitt, ne hogy
éhenhaljanak, egy vel6k volt szerccsent meget-



tek. Most e szerencsétlen szerecsen csaladja meg-
jelent Anwerpben, s kartéritést kdvetel az em-
berevoktol, 50,000 frankra szabvan a fekete
arat. Nem Inédba, hogy a fekete leves is draga.

Régi keép.

A Bakonyerdejo hires még nagy Német-
orszagban is, hol még azt is elhinnék rola,
hogy minden fan makk helyett egy Utonallé
terem.

Persze, nem zorég a levél szél nélkil, mi-
kor a Bakony rengeteg erd6 volt, belsejében
kevesebb volt a falu, mint most, a j6 utrol el-
tévedt ember biztos menedéket talalt az erd6-
ben, s jé fegyverrel vadpecsenyéje egész éle-
tére meg volt; de kenyér, bor, ruha is kellett,
s ezt mind pénzért adtak, s az elszant ember
megleste az utat, a keresztiilvonulékat meg-
adoztatvan.

A veszprémmcgyei pandirok azonban
mégis Ugyesen megjartdk az erdének szokott
utait, 8 nem volt olyan csavargd, kit 6k szin-
rél szinre ne 6smertek volna, s mindeniknek
tudvan vagyakozasa helyét, elébb, utébb, meg-
kaptadk az embert.

S6t annyira ment koztik a kozlekedés,
hogy folytonosan izengettek egymasnak, s ek-
kép egyik vagy masik csintettnek cselekvGit
mellék kortlményekbdl kitalalvan, ha vala-
melyik szegény legény til a rendén goromba
volt, a pandirok elcsipvén 6ket, még a me-
gyehézig szamot vetettek vellk, utdgctés koz-
ben ekkép beszélvén :

,Megizentik, gazember, hogy ha mar
megehiltél és az apré pénzed elfogyott, kérj
egy par garast, s ha olyan jdmborra akadtal,
ki téled megijed, kinjaban forintot is ad, —
azt tedd el, de hozza ne nyulj; mert aztan an-
nak sem adnak, ki nem rablénak, hanem
koldusnak allt ki az ut mellé/

Az ilyen izengetésnek mégis sok jo ered-
ménye volt; mert az Uldozott ember nagyon
hihetének tarta, hogy el6bb-utébb kézre ke-
rul, s azért az erészakoskodastol mégis Ova-
kodtak.
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Azonban annak bebizonyitasara, hogy a
rabl6 még a szabadsagban is félt a tisztvise-
16kt6l, ime egy ritka példa.

Rohonczy, Veszprémmegyének évtizede-
kigi alispanja, mint fébiré Papardl Veszprémbe
ment a Bakonyon at, a hajddja Papan bete-
gen hatra maradvan, a Bakonynak kézepén
egy Utonallé messzirdl rakialt.

,Megdllj, ki vagy?*

Rohonczy parancsok a kocsisnak, hogy
megalljon, s midén az Gtonall6 odaért, meg-
Osmervén a régi tomlocztolteléket, megta-
madja :

»Hat, te, élhetetlen gazember, még a f6-
birét sem Osmered, s azt kérded : ki vagy?
Jancsi, — mondja a kocsisnak, — add ide a
a gyepl6t, itt van a késem, vagj hamar egy
mogyoréfapalezat, aztan ravagsz erre a csa-
vargora kemény tizenkett6t/

A kocsis teljesité a parancsot, az Gtonallé
pedig rég lekapvan fejtakardjat, csenkedve
kérte a tekintetes f6biré urat, hogy ha mar ki-
allja ezt a tizenkett6t, ha valaha kézre kertl,
ne hozza el6, hogy 6t az utén meg merte al-
litani.

A f6bird ur megigérte, hanem a tizenket-
tét az ut mellett lefekvdé utonalléra hiany nél-
kil folszabatta.

Furcsa biz ez; hanem még furcsabb, hogy
igaz!

Mi hir Budan?

— Valamelyik vidéki varosban azt indit-
vanyozték, hogy a holgyek minden vigalom-
ban ugyanazon ruhaban jelenjenek meg. Oko-
san van, Nagy Igndcz mar Fureden is azt in-
ditvanyozta : ne 6ltézkddjenek a nék néha hat-
szor is egy nap, hanem ha valaki a szoknyait
mégis meg akarja mutatni, egy péznan du-
gassa ki az ablakon, legalabb valamennyit egy-
szerre meglatjak.

— Reményi hazankfia hosszas tavol-
iét utdn kedves hazaja foldjére 1ép, s varazs-
hangl heged(jével keresztil utazza Magyar-
orszagot. Isten hozza a jo filt, hizzon nekiink

szomor(t, vigat, orommel hallgatjuk, csak arra
kérjuk, hogy a maga nevét el ne hegedilje!

— A Balaton mellékérdl nagy panaszszal
irjdk, hogy a halaszoknak nem sikeril a fo-
gashalaszat. Ez alkalommal meg kell jegyez-
niink, hogy a fogas a halaszok allitdsa szerint
legostobabb hal, kdvetkezésképen leghama-
rabb meg lehet fogni. No akkor neis keressék
azt mashol, hanem menjenek a haldszok Augs-
burgba, ott megtalaljak az egész csapatot az
Allgemeine Zeitungban.

— Gy0rott sok magtar égett le, melyek
azonban biztositva voltak, a mi kil6nos csu-
daja a véletlennek, a magyar biztositotarsulat-
nal ketté volt biztositva azon varosrészben, s
e kett6 nem égett le. Aztdn tagadjatok, hogy
nem 6rkdédik a magyarok Istene!

— A bécsi szabdk, sajat vallamasuk sze-
rint, nagyon megérzik, hogy a magyar ruha
miatt Uzletuk apad. Mi is ugyanazt vettik
észre erszénylinkon, hanem akkor, mid6n
Bécsben dolgoztattunk.

Veszprémbe.

A Veszpémbe sz6l6 égész csomag elve-
szett a postan, s minthogy els6 szamunk kifo
gyott, hirtelen nem pétolhatjuk a hianyt, azon-
ban Ujra nyomatvan a hianyzé szamot, azon-
nal postara tesszik.

Képeink (gyében.

1 jabb el&fizet6inknek tudomasul
adjuk, hogy a hazai targyakra vonat-
koz6 képeket Kkiil 6 n is lenyomat-
juk, még pedig kép-papirra bekere-
tezem végett. E képeket szerfolott
meérsékelt arért kaphatjak meg el6-
fizet6ink, megjegyezvén, hogy az ar
akarmi nagy képnél nem halad meg
egy Forintot. A képeket nagysaguk-
nal Fogva nem nyomatjuk maskép,
mint barmely kulfoldi képes lap, s a
bekotés Ittt tekintetbe nem johet.
Készben a kulon lenyomas altal
6hajtjuk olvasdoink kivansagat telje-
siteni.

Laptulajdonos és felelés szerkesztd : Vas Gereben, lakasa Sebesténytér 3i-k sz. Kiadd: Werfer Karoly.

WERFER KAROLY MUINTEZETEBEN

PESTEN

(Tehlnnasor 10-<lik szam)

MEGJELENT S KAPHATO: A LEGUJABB

.MAGYAR D1VATKEP ALBUM"

NOK ES FERFIAK SZAMARA.

Az els6 fiizet, mely hat divatképet — a legdjabb nappali, esteli, bali s latogatasi magyar OltOny-raj-

zokat tartalmazza, mar megjelent, s bérmentes megrendelés mellett postai utén azonnal

oszt. értékben.

elkildetik. Ara < forint

El6fizetés Négy fizetre, 24 divatképpel, » forint oszt, értékben.
A fuzetek hat hetenként jelennek meg, s csinosan boritékozva postai utén a legpontosabban expedialtatnak.

Kelt Pesten 1860, januar 19-én.

A ,,Magyar Divatkép-Album* kiado-liivatala.



HIRDETESEK.
Szinezeti 10,000 darah ingl e wewen meamon e o wenme g canee

Nagyszer(i régibb alakd inghalinaz magéhoz vésérlasa altal darabjanként, G E DINA-iéIe fuszerkereSkedéS
a vaeai u_tczébau_ létez6 . i (kirdly-uteza 20. sz)
,»Ypsilanti“-hoz czimzett kereskedésben Pesten ol

ajanlja mindennemd flszerczikkeit a legjutanyonabb aron. — J6 mértékrél, va-
10,000 darab silneiett férfi-ing 1 ft. 1ft. 60, 1 ft. 76kron és 2 tton kaphato. I(almlgt t%/ors és pontos szolgalatrol a legjobban van gondoskodva.
(3—8—98) -8~

TUDOSITAS
LAPUNK EZ EVI FOLYAMAROL.

Az irodalmi er6k osszegy(jtésén Kkivil, lapunkat, foladatunkhoz ill6leg, a hazai fostészettel kapcsolvan
egybe, nem elégsziink meg a szokott képekkel, melyekrél pedig kildn lenyomatokat is huzatunk le, s
azokat el6fizeténk szdmara szerfolott mérsékelt arért adjuk, elhataroztuk, hogy el6fizet6ink a jovd fél évben

két jutalom példanyt adunk,

még pedig egyiknek

MADARASZ GYOZO HUNYADI LASZLOJAT

OLAJFESTEKU SZINEZETT NYOMATBAN.

E kép az, mely a pesti mkiallitdisban oly rendkivil meglepte a kdzonséget, hogy Madardsz Gy6z6t
a magyar mivészet jelesévé avatd. Nagysaga a képnek: magassidga 17. lab, szélessege 27. lab. Kidlli-
tasa pedig oly fénynyel torténik, mi az ilyen remeket megilleti.

Hasonld nagysagl és értékd képet még a kulfoldiek sem adtak, épen azért midén a versenyben

olyan diszmlivet adunk, mi a hazai festészek egyik legels6 remeke, bizton szadmitunk olvasok6zénségiink
gyamolyitasara.

Hunyady-kplnket fara géngyolve januarhdban kuldendjik szét.

Egész éves elbfizet6inknek még egy masik jntalékpéldannyal kedveskediink, mely-
nek targyat annak idejében tudtul atlantijuk.

ELOFIZETESI FELHIVAS

DIVATCSARNOK

TUDOMANYOS, SZEPIRODALMI, MUVESZETI
ES

DIVAT KOZLONY

1860. EVI FOLYAMARA.

Lapunk el&fizetési ara:
Egész évre tiz forint, félévre 6t forint ni pénzben.
JUTALOMKEPUL ADJUK

MADARASZ GYO0ZO JITOLSO ZRINYIJET

Az eHJQizetéseE albrirt kiaddhoz czimzendsk. SZlNNYOMATBAN

Gylijtok tiz egyszerre bekuldott el6fizetért tisztelotpéldanyt kapnak.

Werfer Kéroly, Szab6 Richard,

kiado. id. fel. szerkesztd.
PEST 1860. NYOMATOTT WERFEB KAROLYNAL, FOLUUNASOK, NAKO-HAZ 10. SZAM.



